Avertissement de sécurité Typologie : Pavé numérique Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour un pavé numérique, rédigé dans les 7 langues demandées et respectant les
contraintes spécifiées.

*ERANCAIS - Avertissement de sécurité pour pavé numérique**

*AVERTISSEMENT :** Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser ce pavé
numérique.

* **tilisation prévue :** Ce pavé numérique est congu pour une utilisation bureautique standard. Une
utilisation incorrecte ou non prévue peut entrainer des dommages. * **Manipulation :** Evitez de faire tomber
le pavé numérique ou de I'exposer a des chocs importants. * **Nettoyage :** Nettoyez le pavé numérique
avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs. * **Environnement :**
N'utilisez pas le pavé numérique dans un environnement humide ou poussiéreux. * **Enfants :** Gardez le
pavé numérique hors de portée des jeunes enfants. Il contient de petites pieéces qui pourraient étre avalées.
* **Réparation :** N'essayez pas de réparer le pavé numérique vous-méme. Contactez un technicien qualifié
pour toute réparation. * **Elimination :** Eliminez le pavé numérique conformément aux réglementations
locales en matiére de déchets électroniques.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Safety Warning for Numeric Keypad**
*WARNING:** Please read the following instructions carefully before using this numeric keypad.

* **Intended Use:** This numeric keypad is designed for standard office use. Improper or unintended use
may cause damage. * **Handling:** Avoid dropping the numeric keypad or exposing it to significant impacts.
* **Cleaning:** Clean the numeric keypad with a soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive cleaners. *
**Environment:** Do not use the numeric keypad in a humid or dusty environment. * **Children:** Keep the
numeric keypad out of reach of young children. It contains small parts that could be swallowed. * *Repair:**
Do not attempt to repair the numeric keypad yourself. Contact a qualified technician for any repairs. *
**Disposal:** Dispose of the numeric keypad in accordance with local electronic waste regulations.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Advertencia de seguridad para teclado numérico**
*ADVERTENCIA:** Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de usar este teclado numérico.

***Jso previsto:** Este teclado numérico esté disefiado para un uso ofimatico estandar. Un uso incorrecto o
no previsto puede causar dafios. * **Manipulacion:** Evite dejar caer el teclado numérico o exponerlo a
impactos significativos. * **Limpieza:** Limpie el teclado numérico con un pafio suave y seco. No utilice
disolventes ni limpiadores abrasivos. * **Entorno:** No utilice el teclado numérico en un entorno himedo o
polvoriento. * **Nifios:** Mantenga el teclado numérico fuera del alcance de los nifios pequefios. Contiene
piezas pequefias que podrian ser tragadas. * **Reparacion:** No intente reparar el teclado numérico usted
mismo. Contacte con un técnico cualificado para cualquier reparacién. * **Eliminacion:** Deseche el teclado
numérico de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*PORTUGUES - Aviso de Seguranca para Teclado Numérico**
*AV|SO:** Leia atentamente as seguintes instrucdes antes de usar este teclado numeérico.
* **Utilizacao Prevista:** Este teclado numérico foi concebido para uso de escritério padrdo. O uso impréprio

ou nao intencional pode causar danos. * **Manuseio:** Evite deixar cair o teclado numérico ou expd-lo a
impactos significativos. * **Limpeza:** Limpe o teclado numérico com um pano macio e seco. Ndo use



solventes ou produtos de limpeza abrasivos. * *Ambiente:** Ndo use o teclado numérico em um ambiente
umido ou empoeirado. * **Criangas:** Mantenha o teclado numérico fora do alcance de criancas pequenas.
Ele contém pecas pequenas que podem ser engolidas. * **Reparacdo:** Nao tente reparar o teclado
numérico sozinho. Contate um técnico qualificado para qualquer reparacao. * **Eliminacédo:** Descarte 0
teclado numérico de acordo com os regulamentos locais de lixo eletrénico.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

*DEUTSCH - Sicherheitswarnung fur Ziffernblock**

*WARNUNG:** Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie diesen Ziffernblock
verwenden.

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieser Ziffernblock ist fir den normalen Birogebrauch bestimmt.
Unsachgemafie oder nicht bestimmungsgemafe Verwendung kann zu Schaden fiihren. * **Handhabung:**
Vermeiden Sie es, den Ziffernblock fallen zu lassen oder ihn starken Sté3en auszusetzen. * **Reinigung:**
Reinigen Sie den Ziffernblock mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder
Scheuermittel. * *Umgebung:** Verwenden Sie den Ziffernblock nicht in einer feuchten oder staubigen
Umgebung. * **Kinder:** Bewahren Sie den Ziffernblock aul3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.
Er enthalt Kleinteile, die verschluckt werden kdnnten. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, den Ziffernblock
selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fur Reparaturen an einen qualifizierten Techniker. * **Entsorgung:**
Entsorgen Sie den Ziffernblock gemaf den drtlichen Vorschriften flr Elektroschrott.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

*TALIANO - Avviso di sicurezza per tastierino numerico**

*AVVERTENZA:** Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di utilizzare questo
tastierino numerico.

* **|Jso previsto:** Questo tastierino numerico & progettato per un uso standard da ufficio. Un uso improprio
0 non previsto puo causare danni. * **Manipolazione:** Evitare di far cadere il tastierino numerico o di
esporlo a urti significativi. * **Pulizia:** Pulire il tastierino numerico con un panno morbido e asciutto. Non
utilizzare solventi o detergenti abrasivi. * **Ambiente:** Non utilizzare il tastierino numerico in un ambiente
umido o polveroso. * *Bambini:** Tenere il tastierino numerico fuori dalla portata dei bambini piccoli.
Contiene piccole parti che potrebbero essere ingerite. * **Riparazione:** Non tentare di riparare il tastierino
numerico da soli. Contattare un tecnico qualificato per eventuali riparazioni. * **Smaltimento:** Smaltire il
tastierino numerico in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing voor numeriek toetsenblok**

*WAARSCHUWING:** Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u dit numeriek toetsenblok
gebruikt.

* **Beoogd gebruik:** Dit numeriek toetsenblok is ontworpen voor standaard kantoorgebruik. Onjuist of
onbedoeld gebruik kan schade veroorzaken. * **Behandeling:** Vermijd het laten vallen van het numeriek
toetsenblok of het blootstellen ervan aan aanzienlijke schokken. * **Reiniging:** Reinig het numeriek
toetsenblok met een zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen. *
*Omgeving:** Gebruik het numeriek toetsenblok niet in een vochtige of stoffige omgeving. * **Kinderen:**
Houd het numeriek toetsenblok buiten bereik van jonge kinderen. Het bevat kleine onderdelen die kunnen
worden ingeslikt. * **Reparatie:** Probeer het numeriek toetsenblok niet zelf te repareren. Neem contact op
met een gekwalificeerde technicus voor eventuele reparaties. * **Afvalverwerking:** Voer het numeriek
toetsenblok af in overeenstemming met de lokale voorschriften voor elektronisch afval.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en



in overeenstemming met de AVG.



